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KUEHNE-+NAGEL s,

AccsrrAzlo&E MERCE _

Quantits dichiarata; & fGna
Quantita effettiva: gJ
Tipo Imballaggio; 64'5
Quantita [mballi:

Conformita alle schede d'i nTballo @ I:]

Data controllo: 93/05 / 2ol &

Fima

(1) Customer Invoice Address (2) Remarks W
s Getrag S.p.A . { Our ID number; (3} No.
Via dei Ciclamini 4 DE813637771 5320326
70026 Modugno (Bari), Your ID no...: (4) Date
ITALIEN IT04886850728 18.04.18
(5) Supplier {(6) Fnieighll | {7) Delivery (really) Invelce
SN: 91014398 pad | [ unpald) ([REMecoy fETE (8 No.
Cotarko GmbH Frelght gogds '!urazgnv:alu:ln
Emdener Str. Express ggodd own vaticls gO\O 89946- 5 6
50735 Kéin Expreft (8) Date
Post
{10} Your Ref {11} Your Order NoJjDate (15) Additional Delails (15) Cur Deparment (15) Direct dia (14) Our Ref No,
412 550003761404 G. Lamanna
17.04.18 07131/64446515 /P30 ,Q,Y;
(19} Shipment Method paid{20junpaid] {31} Packing M| (23] Marks 23) olal Weight kg ot '(24)
Collection EX look gross
W X | below 5424 4994
_{25)_ Shipptng Address Placaof unlead ©* * *
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bali), ITALIEN 17551
27 escription (40) Customer Remarks
(l(=os.)) (28 Part-No. gﬂ gacklnl;ﬂ a Q(l?aorziily S;A) Quantity 1 +i- Remarks
1] 250.1.4217.92 2160 | Pi
20.5.00504.00 Speed Gear 1st {Index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 456 | Pi
Batch number 607503
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 437 | Pi
Batch number 607503
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 431 |Pi
Batch number 607503
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 429 | Pi
Batch number 607503
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 407 | Pi
Batch number 607503

{42) Goods Inwards Remarks

(43)

Quantity Check {44) Quallly Check

{45) Recgelver

{46) Invelee Check

Date

Namef
No.




nach et LT — =
Seite 1 von 1
Sendungsnr.: 18-003221 vom 18.04.2018
18-003221
4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
COTARKO GMBH ]I;Esa ERirEeEru:’goll.l::ejrzEt “:‘IZEI::’L? TIEO- NCABLir i est i bstant tout
i o i i ansport est soumis, nonobstant toule
He"ry Ford Str. 1 gentailigen Abmachung den Beslimmungen gea clause oo;:llrnlfa, 4 la Convention relalive au
50735 Kéin Ubsfeinkommens Ober den Befdrderungsverirag contrat de  f{ransport inlemnatfonal  des
* im intern. Strafiangnterverkehr {CMR). marchandises par roula (MR).

2 Empféinger / Dostinataire 6 ErachtBhwer f Transporteur ’ Benutzlte Gen,-Nr_;
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-01%8
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern Spedition KG
70026 MODUGNO garl—Benz-StraBe 23
ITALIEN ?ﬁ1 634 Ludwlgsburg

}

3 Auslieferungsort das Gutes / Kisu prévut pour la livraison de Ja marchandise 7 P'd‘achfclgender Frachtfthrer / TI’EDSDDHGI'JI‘S succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lleu MODUGNO
Land{/Pays [talien Zait / Tomps
Datum/Date  23,04.2018

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lisu et date de |a prise en charga de la marchandise
Ort/Lleu K&In
LandiPays  Deutschlend B ottt Bemungen e P
Dalum/Date  18.04.2018

&5 Belgefdgte Dokumente { Documents annexes

9 F‘os 10 ZeichenyNr, 11 Anzahlder LM 12An der Verpackung 1 3 Bazeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Paids, kg
1 £320328 2 COLLl Getriebetsile 1.721
2 5320327 2 CoLLl 2,105
3 5320326 § CoLLl 5.424
4  5320325+324 6 COLLl | §.013
5 6320323 10 COLLI 10.391
}
Summe: 2500 COLLl i 24.654,00
1 g Arweisungen das Absenders 17 Apgaban zur Emmittlung der Tanﬂulomaief mit Grenzlbergingen e

o MG EL sl
KUEHN ’5\:‘- E‘]Oﬁlﬁ Modugno (BA)

Via dei Cictam}
4 g Frachtzahlungsanwalsung / Prescription dafiranchissement 21 Bosondere Vareinbarungen / Convantions particyileras)
unfrei - Rechnung an Empfanger 3 APR 7-018
Amlliches K ich Nutzlastint
19y, fiches Konaeichan e mRice\ifto con Kiservd di
Anhangar o walita e quantﬁ‘-a
Fahrer Venﬂca
22 Benulzler Grenzbergang 27 Gut 18-00322empfangen am Datum{ Dale
Récaplion des marghandises la
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 Koin D-71634 Ludwigsburg [-70026 MQDUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Unterschrift und Sternpel das Empfangers
Signature et timbre lexpadileur Signature el timbre du fransportaur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG GeschéftsfOhrer; Axel, Friedrch, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht Ludwigsburg Kento: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Intemet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04




